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Adjust the
computer stand
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Press the power
button

Connect the keyboard and mouse

Connect the power cable

More Information

e To learn about the features and advanced options
available on your desktop, click Start—
All Programs— Dell Help Documentation
or go to support.dell.com/manuals.

« To contact Dell for sales, tech support,
or customer service issues, go to
dell.com/ContactDell.

Customers in the United States, can
call 800-WWW-DELL (800-999-3355).

Information in this document is subject to change without
notice.

© 2011 Dell Inc. All rights reserved.
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Information for NOM, or Official
Mexican Standard (Only for Mexico)

The following information is provided in the device(s)
described in this document in accordance with the
requirements of the Official Mexican Standard (NOM):

Importer:

Dell México S.A. de C\V.

Paseo de la Reforma 2620 - Flat 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

Regulatory Model Number: W03C
Input Voltage: 100-240 VAC

Rated Output Current: 7.7 A/9.23 A
Rated Output Voltage: 19.5 VDC

For details, read the safety information that shipped
with your computer. For additional safety best practices
information, see dell.com/regulatory_compliance.

Vice informaci

¢ Chcete-li zjistit vice informaci o vlastnostech a .
pokrocilych moznostech dostupnych pro vas
pocitac, klepnéte na Start— VSechny programy—
Dell Help Documentation (Dokumentace Dell) nebo
navstivte adresu support.dell.com/manuals.

¢ Chcete-li se spojit s obchodnim nebo technickym
oddélenim nebo oddélenim péce o zakazniky, navstivte
dell.com/ContactDell.
Z&kaznici ve Spojenych statech mohou
volat 800-WWW-DELL (800-999-3355).

Tovabbi informaciok

Ha tdbbet szeretne megtudni ezekrdl a fejlett

opciokrol, akkor kattintson a Start— Programok—

Dell Help Documentation mentpontra, vagy latogasson
el a kdvetkezd cimre: support.dell.com/manuals.

Ha kapcsolatba kivan lépni a Dell értékesitési, tamogatasi
vagy Ugyfélszolgalati részlegével, akkor latogasson el
erre a cimre: dell.com/ContactDell.

Az Egyesult Allamok tgyfelei a kdvetkezd szamot is
hivhatjak: 800-WWW-DELL (800-999-3355).

Wiecej informacji

* Aby dowiedziec sie wiecej na temat funkgji i

zaawansowanych opcji dostepnych w komputerze,
kliknij Start— All Programs (Wszystkie programy)—

Dell Help Documentation (Dokumentacja pomocy Dell)
lub przejdz do witryny internetowej pod adresem
support.dell.com/manuals.

Aby skontaktowac sie z dziatem sprzedazy, pomocy
technicznej lub obstugi klienta firmy Dell, przejdz do

witryny internetowej pod adresem dell.com/ContactDell.

Klienci w Stanach Zjednoczonych moga zadzwonic¢
na infolinie 800-WWW-DELL (800-999-3355).

Viac informacii

¢ Ak sa chcete dozvediet o funkciach a rozsirenych
moznostiach na vasej pracovnej ploche, kliknite na
Start— Vsetky programy— Dell Help Documentation
(Dokumentacia pomocnika Dell) alebo prejdite na
support.dell.com/manuals.

e Ak chcete kontaktovat spolo¢nost Dell za u¢elom
predaja, technickej podpory alebo v otazkach
zakaznickeho servisu, prejdite na stranku
dell.com/ContactDell.

Z3kaznici v USA moézu volat na
800-WWW-DELL (800-999-3355).



Prvky

. Tlacitko pro zvyseni jasu

Tlacitko pro snizeni jasu

Tlacitko pro zvyseni hlasitosti
Tlacitko pro snizeni hlasitosti
Konektor pro vystup zvuku/sluchatka
Konektor pro vstup zvuku/mikrofon
Konektory USB 2.0 (2)

Cte¢ka pamétovych karet 8 v 1
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Stojan pocitace
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. Otvor pro bezpecnostni kabel
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Vstupni konektor HDMI (volitelny)
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Vstupni konektor VGA (volitelny)
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Kompozitni konektory zvuku/videa
(volitelné)

14. Opticky vystup S/PDIF (volitelny)
15. Servisni oznaceni a kod expresni sluzby
16. Infracerveny (IR) vysila¢ (volitelny)
17. Vstupni konektor pro TV (volitelny)
18. Konektor napajeciho adaptéru

19. Vystupni konektor VGA

20. Konektor sité

21. Konektor Line-out

22. Konektory USB 2.0 (4)

23. Vypinac

24. Indikator aktivity pevného disku
25. Prepinac zdroje videa (volitelné)
26. Opticky disk

27. Mikrofon

28. Indikator aktivity kamery

29. Kamera s krytkou pro zachovani
soukromi

30. Displej
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Szolgaltatasok

1. Fényerd ndévelése gomb

2. Feényer6 csokkentése gomb

3. Hanger novelése gomb

4. Hangeré csdkkentése gomb

5. Audio kimenet/fejhallgato csatlakozo
6. Audio bemenet/mikrofon csatlakozé
7. USB 2.0 csatlakozok (2)

8. 8-in-1 médiakartya olvaso

9. Szamitogép allvany

10. Biztonsagi vezeték csatlakozo

11. HDMI bemené csatlakozd (opcionalis)
12. VGA bemend csatlakozo (opciondlis)
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Kompozit audio/video bemend
csatlakozo (opcionélis)

14. S/PDIF optikai kimenet (opcionalis)
15. Szervizcimke és Expressz szervizkod
16. Infravords (IR) jeladd (opcionalis)
17. TV bemenet csatlakozo (opcionélis)
18. AC adapter csatlakozo

19. VGA kimeneti csatlakozo

20. Halozati csatlakozo

21. Vonalkimenet csatlakozo

22. USB 2.0 csatlakozo (4)

23. Aramellatds gomb

24. Merevlemez aktivitas jelzd lampa

25. Video bemeneti csatlakozd
gomb (opcionalis)

26. Optikai meghajto

27. Mikrofon

28. Kamera aktivitas jelzd

29. Kamera maganszféra védoével
30. Kijelzd

Funkcje

1. Przycisk zwiekszania jasnosci

2. Przycisk zmniejszania jasnosci
3. Przycisk zwiekszania gtosnosci
4. Przycisk zmniejszania gtosnosci
5. Wyjscie audio/ztacze stuchawek
6. Wejscie audio/ztacze mikrofonu
7. Ztacza USB 2.0 (2)

8. Czytnik kart pamieci 8 w 1

9. Stojak komputera

10. Gniazdo linki zabezpieczajacej
11. Ztacze wejsciowe HDMI (opcja)
12. Ztacze wejsciowe VGA (opcja)
13. Ztacza wejsciowe audio/wideo

Composite (opcja)
14. Wyjscie optyczne S/PDIF (opcja)

15. Znacznik serwisowy i kod obstugi
ekspresowej

16. Nadajnik podczerwieni (IR) (opcja)
17. Ztacze wejsciowe TV (opcja)

18. Ztacze zasilacza

19. Ztagcze wyjsciowe VGA

20. Ztacze sieciowe

21. Liniowe ztacze wyjsciowe

22. Ztacza USB 2.0 (4)

23. Przycisk zasilania

24. Lampka aktywnosci dysku twardego

25. Przycisk wyboru zrodta wejscia
wideo (opcja)

26. Naped optyczny

27. Mikrofon

28. Wskaznik aktywnosci kamery
29. Kamera z ostona

30. Wyswietlacz

Features
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Brightness increase button
Brightness decrease button
Volume increase button

Volume decrease button
Audio-out/Headphone connector
Audio-in/Microphone connector
USB 2.0 connectors (2)

8-in-1 Media Card Reader
Computer stand

. Security cable slot

HDMI-in connector (optional)

. VGA-in connector (optional)
. Composite audio/video-in

connectors (optional)

. S/PDIF optical output (optional)
. Service Tag and Express Service Code
. Infrared (IR) emitter (optional)

TV-in connector (optional)

. AC adapter connector
. VGA-out connector
. Network connector

Line-out connector

. USB 2.0 connectors (4)

. Power button

. Hard-drive activity light

. Video-input source selector

button (optional)

. Optical drive

Microphone

. Camera activity indicator

Camera with privacy cover

. Display

Funkcie
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26.

27.
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29.
30.

Tlacidlo zvySenia jasu

Tlacidlo znizenia jasu

Tlacidlo zvySenia hlasitosti
Tlacidlo znizenia hlasitosti
Konektor vystupu zvuku/sluchadiel
Konektor vstupu zvuku/mikrofénu
Konektory USB 2.0 (2)

Cita¢ka medidlnych kariet 8-v-1
Stojan pocitaca

. Otvor na bezpecnostny kabel

Konektor HDMI-vstup (volitelny)
Konektor VGA-vstup (volitelny)

Konektory zlozené audio/video-
vstup (volitelné)

Opticky vystup S/PDIF (volitelné)

Servisna visacka a kod expresného
servisu

Infracerveny (IR) vysielac (volitelny)
Konektor TV-vstup (volitelny)
Konektor sietového adaptéra
Konektor VGA-vystup

Konektor siete

Konektor Line-vystup

Konektory USB 2.0 (4)

Tlacidlo napajania

Svetlo aktivity pevného disku

Tlacidlo volby zdroja video vstupu
(volitelné)

Opticka jednotka

Mikrofon

Indikator aktivity kamery
Kamera so sukromnym krytom
Displej

Informace uvedené v tomto dokumentu mohou byt bez
upozornéni zménény.
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